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Uvod

Predhovor
DAKUJEME VAM za zakupenie produktu John Deere.

POZORNE S| PRECITAJTE TENTO NAVOD NA
OBSLUHU. Obsahuje informacie o spravnej obsluhe a
udrzbe tohto produktu. V opacnom pripade méze déjst

k vaznemu poraneniu, alebo poskodeniu zariadenia.
Tento navod a bezpecnostné Stitky na produkte mézu byt
k dispozicii aj v inych jazykoch. (V pripade zaujmu si

ich mbzete objednat u predajcu produktov znacky John
Deere.)

TENTO NAVOD SA POVAZUJE za neoddelitelnu suast
produktu a v pripade jeho predaja ma byt kupujucemu
poskytnuty spolu so produktom.

ROZMERY SU V TEJTO PRIRUCKE uvedené nielen v
metrickych, ale aj v obvyklych rovnocennych jednotkach

U.S. Pouzivajte iba spravne nahradné a upevnovacie diely.

Metrické a palcové spojovacie prvky mézu pozadovat’
pouzitie Specifickych metrickych alebo célovych klucov.

PRAVA A LAVA STRANA su uréené pri otogeni stroja
alebo prislusenstva pri jazde dopredu.

IDENTIFIKACNE CISLA VYROBKU (P.I.N.)
ZAZNAMENAJTE do navodu na obsluhu. Zaznamenaijte
presne vSetky Cisla, ufahci sa tak vyhladanie produktu

v pripade jeho ukradnutia. Vas obchodnik bude tieto

Vyrobné ¢islo:

Cisla takisto potrebovat’ pri objednavkach dielov. Kopiu
identifikacnych Cisel si ulozte na bezpe¢nom mieste mimo
stroja alebo produktu.

ZARUKA sa poskytuje ako stgast podporného programu
spolo¢nosti John Deere pre zakaznikov, ktori obsluhuju a
udrzuju zariadenie v sulade s pokynmi uvedenymi v tomto
navode. Podmienky zaruky su vysvetlené na zaru¢nom
certifikate alebo vyhlaseni, ktoré ste dostali od vasho
predajcu.

Tato zaruka zaistuje, ze John Deere odoberie naspat
svoj vyrobok, ak sa porucha objavi v zaru€nej lehote.
Za urcitych podmienok poskytuje John Deere takisto
moznost zdokonalenia vyrobkov v mieste pouzivania,
Casto bezplatne, a to aj po uplynuti zaruky. V pripade
poskodenia zariadenia nespravnym zaobchadzanim,
upravy alebo zmeny jeho funkcii takym spésobom, ze
nebude viac zodpovedat pévodnym technickym udajom,
sa zaruka stava neplatnou a Ciastkové vylepSenia
nemusia byt poskytnuté.

Ak nie ste pévodnym vlastnikom tohto produktu, je vo
vasom zaujme, aby ste sa spojili s vaSim miestnym
dodavatelom John Deere a informovali ho o vyrobnom
Cisle tohto stroja. Toto poméze firme John Deere
informovat vas o akychkolvek zmenach alebo zlepseniach
produktu.

JS56696,0000C4C -76-26JUN15-1/1

Knihkupectvo s technickymi informaciami
John Deere

POZNAMKA: Kvéli zmeném, ktoré nastali od &asu vytladenia tohto dokumentu, nemusi byt v fiom popisana cela funkénost’ produktu.
Pred prevadzkou si precitajte najnovsi navod na obsluhu. Postup ziskania kopie: obratte sa na predajcu alebo navstivte stranku
www.deere.com a pomocou odkazu "Search for Agricultural Equipment Operator's Manuals" (vyhladat’ priru¢ky operatora pre
polnohospodarske prislusenstvo) vyhladajte Knihkupectvo s technickymi informaciami John Deere.

CZ76372,000071F -76-20APR15-1/1
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Bezpecnost’

Poznaijte vystrazné znacky

Toto je vystrazny symbol. Ak uvidite tento symbol
na vasom stroji alebo v tejto prirucke, uvedomte si
nebezpecenstvo Skody na zdravi.

Dodrziavajte odporu¢ané preventivne opatrenia
a bezpecné postupy obsluhovania.

T81389 —UN—28JUN13

DX,ALERT -76-29SEP98-1/1

Pochopte vystrazné pojmy

Vystrazné pojmy — NEBEZPECENSTVO, VYSTRAHA,
alebo POZOR — sa pouzivaju spolo¢ne s bezpe€nostnymi
symbolmi. NEBEZPECENSTVO upozoriiuje na
najzavaznejSie rizika.

Vystrazné bezpecnostné symboly NEBEZPECENSTVO
alebo VYSTRAHA oznacuju miesto hroziaceho
nebezpecCenstva. VSeobecné bezpecnostné opatrenia

su uvedené na bezpecénostnych znackach typu POZOR.
Heslom POZOR sa takisto upozorfiuje na bezpecnostné
informacie uvedené v tejto prirucke.

A NEBEZPECIE

A VYSTRAHA
A POZOR

TS187 —76—30SEP88

DX,SIGNAL -76-03MAR93-1/1

Dodrziavajte bezpe€nostné pokyny

Starostlivo si precitajte vSetky bezpecnostné informacie
uvedené v tejto priruCke a na bezpec€nostnych znackach
na vasom stroji. Bezpecnostné znacky udrziavajte v
riadnom stave. Nahradte chybajuce alebo poSkodené
bezpecnostné znacky. Skontrolujte, i nové sucasti
zariadenia a opravené diely obsahuju prislusné
bezpecnostné znacky. Nahradné bezpecnostné znacky
sa ponukaju u vasho predajcu John Deere.

Na sucastiach a komponentoch m6zu byt uvedené dalSie
bezpecnostné informacie od dodavatelov, ktoré nie su
uvedené v tomto navode na pouzivanie.

Naucte sa zaobchadzat so strojom a spravne
pouzivat ovladacie prvky. Nedovolte obsluhovat’ stroj
nezaskolenym osobam.

Stroj udrziavajte v riadnom prevadzkovom stave.
Neopravnené zmeny na stroji mézu zhorsit funkciu a/alebo
bezpecnost a nepriaznivo ovplyvnit Zivotnost' stroja.

\/d

‘/

TS201 —UN—15APR13

Ak neporozumiete ktorejkolvek Casti prirucky, spojte sa

s vasim predajcom John Deere.

DX,READ -76-16JUN09-1/1
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Bezpecnost’

Bezpeénost’ pri vykonavani udrzby

S udrzbou zacinajte iba ak poznate prislusné postupy.
Dbajte na sucho a Cistotu v bezprostrednom okoli.

Nikdy nevykonavajte mastenie, udrzbu, alebo
nastavovanie za pohybu stroja. NepribliZzujte ruky, nohy

a odev k pohananym €astiam stroja. Vypnite vSetky hnacie
systémy a aktivujte ovladacie prvky na zruSenie tlaku.
Spustte zariadenie na zem. Zastavte motor. Vytiahnite
klu€ zo zapalovania. VyCkajte, kym sa stroj ochladi.

Bezpecne podoprite vSetky prvky stroja, ktoré sa kvoli
vykonaniu udrzby musia nadvihnut.

Udrziavajte vSetky Casti v dobrom stave a spravne ich
inStalujte. PoSkodenie odstrante ihned. PoSkodené alebo
opotrebené diely vymente. Odstrarite zvysky tuku, oleja
alebo nedistot.

Na zariadeni s vlastnym pohonom odpojte uzemrovaci
kabel (-) batérie prv, nez zaCnete s nastavovanim
elektrickej sustavy alebo so zvaranim na stroji.

U zaveseného naradia odpojte kablové koncovky od stroja
skoér, nez zacnete s udrzbou komponentov elektrickej
sustavy, alebo so zvaranim na stroji.

TS218 —UN—23AUG88

DX,SERV -76-17FEB99-1/1

Spravne pouzitie drzadiel a stupienkov

Zabrante padu otoCenim sa ku stroju pri nastupovani a
vystupovani. Udrziavajte 3-bodovy styk so stupienkami,
drzadlami a z&bradlim.

Dbajte zvySenej opatrnosti v Smyklavych podmienkach s
blatom, snehom alebo vihkostou. Stupienky udrziavajte
Cisté a neznecistené mazacim tukom alebo olejom. Pri
opustani stroja nikdy nevyskakujte. Nikdy nemontujte ani
nedemontujte pohybujuci sa stroj.

T133468 —UN—15APR13

DX, WW,MOUNT -76-120CT11-1/1
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Bezpecnost’

Bezpeénostna manipulacia s elektronickymi
sucéast'ami a drziakmi

Spadnutie po€as montaze alebo demontaze
elektronickych sucasti namontovanych na zariadeni méze
byt pri€inou vazneho poranenia. Na lahké dosiahnutie
na kazdé montazne miesto pouzivajte rebrik alebo
ploSinu. Pouzivajte silné a bezpecné stupienky a drzadla.
Nemontujte ani nedemontujte sucasti v mokrych ani
mrazivych podmienkach.

Ak montujete alebo opravujete zakladriovu stanicu RTK
na vezu alebo inu vysoku Strukturu, pouzivajte horolezca
s osvedcenim.

Ak montujete alebo opravujete stoziar GPS prijimaca
pouZitého na naradi, pouzivajte spravne techniky
zdvihania a spravne ochranné vybavenie. Stoziar je tazky
a obtiazne sa s nim manipuluje. Ak miesta upevnenia

TS249 —UN—23AUG88

nie su pristupné zo zeme, alebo z obsluznej ploSiny, su
potrebni dvaja ludia.

DX,WW,RECEIVER -76-24AUG10-1/1

Spravne pouzivanie elektronického displeja

Elektronické displeje su sekundarne zariadenie uréené
ako pomocka pre vodi¢a pri vykonavani prac na poli,
zvySenie komfortu a pre zabavu. Displeje ponukaju
Siroky rad funkcii, nachadzaju uplatnenie v systémovych
aplikaciach réznych strojov a je mozné pouzivat' ich

s inymi sekundarnymi zariadeniami ako prenosné
elektronické zariadenia.

Sekundarne zariadenie je fubovolné zariadenie, ktoré nie
je potrebné na Cinnost stroja a jeho primarnu funkciu. Za
bezpeénu obsluhu a ovladanie stroja je vzdy zodpovedny
operator.

Dodrziavanim nasledujucich pokynov zabranite vzniku
zraneni poc¢as obsluhy stroja:

* Displej umiestnite podla montaznych pokynov.
Ubezpedte sa, Ze zariadenie je zaistené a neprekaza
vodicovi vo vyhlade ani ovladacim prvkom stroja.

* Nerozptylujte sa obsluhou displeja. Zostarte pozorni.
Venujte pozornost’ ovladaniu stroja a okolitému
prostrediu.

* Pocas jazdy nemerite nastavenia ani neobsluhujte
funkcie, ktoré vyzaduju dlhodobé pouzivanie ovladacich
prvkov displeja. Predtym, ako za¢nete vykonavat
takéto Cinnosti, zastavte stroj na bezpenom mieste a
zaradte polohu na parkovanie.

¢ Hlasitost’ nikdy nenastavujte na taku vysoku uroven, pri
ktorej by ste nepoculi zvuky okolitej premavky a vozidla
zachrannych sluzieb.

Kvoli zabezpeceniu bezpecnej obsluhy mbzu byt niektoré
funkcie displeja deaktivované, pokym stroj nestoji a/alebo
kym nie je zaradena poloha na parkovanie. Nedodrzanie
tohto bezpecnostného opatrenia je porusenim platného
zakona a jeho nasledkom méze byt poSkodenie, vazne
poranenie alebo smrt.

Dostupné funkcie displeja obsluhujte len v pripade, ak je
to bezpe€né. Dodrziavajte pri tom pokyny vyrobcu. Pri
pouzivani sekundarneho zariadenia vzdy dodrziavajte
pravidla bezpec¢nej jazdy, Statne alebo miestne zakony a
dopravné nariadenia.

DX,ELEC,DISPLAY -76-13JAN15-1/1
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Bezpecnost’

Prevencia pred urazom elektrickym prudom
a poziarom

Ak sa v obvodoch prisluSenstva napajanych batériami
alebo inymi elektrickymi zdrojmi vyskytne skrat, méze
nastat’ Uraz elektrickym pradom, mézu sa vytvarat iskry
alebo elektrické obluky. V skratovanych elektrickych
obvodoch mézu vznikat teploty dostatocne vysoké na
vytvorenie popalenin, pripadne na vznietenie alebo
roztavenie beznych materialov.

Pred montéazou alebo udrzbou elektrického prislusenstva
(napajaného z batérie alebo iného zdroja elektrického
prudu) vzdy odpojte napajanie. Zabranite tak zraneniu
elektrickym prudom, vzniku popélenin alebo poziaru:

PC12631 —UN—04JUN10

* Odpojte zapornu svorku batérie (negativny pdl [-]).
* Odmontujte a vyberte batériu. Pri montazi elektrickych zariadeni si precitajte a
* Odpojte hlavnu batériu alebo vypnite iny zdroj elektrickej  dodrziavajte vSetky miestne predpisy.
energie.
¢ Z prisluSenstva odpojte zdroj elektrickej energie.
HC94949,0000487 -76-27JAN14-1/1

Vyvarujte sa expozicii vysokofrekvenénych

radiovych poli .
Nevystavujte sa expozicii vysokofrekvencnych radiovych .

poli pri anténe. Zabranite tak zraneniu. Pocas vysielania

systému sa nedotykajte antény. Pred montazZou alebo

servisom vzdy odpojte napajanie antény.

Anténa by mala byt od operatora alebo inych os6b
umiestnena v minimalnej vzdialenosti 20 cm (8 in.).

PC12632 —UN—04JUN10

J856696,0000COE -76-11DEC12-1

Nepriblizujte sa k vedeniu elektrického
napatia
Anténa méze byt na stroji umiestnena dostatocne vysoko

na to, aby sa dotkla nizko umiestnenych elektrickych
kablov. Zabrarte vaznemu zraneniu elektrickym priudom:

* Pocas prevadzky alebo prevozu stroja sa nepriblizujte k “L{
nizko umiestnenym elektrickym kablom.

PC13658 —UN—O08NOV11

HC94949,0000488 -76-24JAN14-1/1
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Bezpecnost’

Vyhnite sa elektrickym vedeniam ulozenym
Vv zemi

Pri kopani cez plynové, elektrické alebo vodné inzinierske
siete mbzete sebe alebo inym spdsobit’ vazne alebo
smrtelné zranenie. Ak potrebujete urCit a oznadcit
umiestnenie plynovych alebo vodnych potrubi alebo
elektrickych kablov, pre kopanim sa obratte na miestne
rozvodné spolocnosti.

PC18243 —UN—17DEC13

HC94949,0000462 -76-17DEC13-1/1

Odpad z elektrickych a elektronickych
zariadeni

Produkty oznacené preskrtnutym symbolom pojazdnej
nadoby na odpad oznacuju elektrické a elektronické
zariadenia, ktora nesmu byt zlikvidované spolu s
netriedenym komunalnym alebo domovym odpadom.

Elektrické a elektronické zariadenia, prislusenstvo a obaly
odoslite do recyklacného strediska.

PC17530 —UN—06AUG13

RM72004,00001E6 -76-05AUG13-1/1
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Bezpecnostné stitky

Textovy Stitok

A—Vystrazné oznacenie

%
T
AWARNING ]
nt of StarFre recelver wihile
{io power seurce could cause 7
: T

A

HC94949,0000477 -76-24JAN14-1/1
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Bezpecnostné Stitky

Stitky bez textu
Stitok A — Vystraha

Ak sa prijimac¢ StarFire™ pohne, kym je pripojeny k
zdroju napajania, stroj sa méze neoCakavane pohnut, ¢im
vznikne riziko vazneho alebo smrtefného zranenia.

Stitok B — Vystraha

Tento navod na obsluhu obsahuje délezité informacie
potrebné na bezpe€nu obsluhu stroja. Svedomito
dodrziavajte vSetky bezpecnostné predpisy, aby ste
zabranili drazom.

A—Stitok, postivanie prijimaéa B—Stitok, pouzivatefska
prirucka

PC18296 —UN—07JAN14

PC18259 —UN—07JAN14

PC18317 —UN—17JAN14

HC94949,0000478 -76-10JAN14-1/1
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Informacie o pravnych predpisoch a zhode

Verejny systém augmentacie zalozeny na
satelitoch (PSBAS)

Public Satellite Based Augmentation Systems (PSBAS)
— Verejny systém augmentacie zalozeny na satelitoch —
je vSeobecné oznacenie pre satelitny signal dostupny
pre vyuzitie verejnostou. Typy signalu PSBAS zavisia
od zemepisnej polohy pouzivatelov vo svete. Napriklad:
PSBAS v Severnej Amerike je WAAS.

Oblast’

Nazov PSBAS

Severna Amerika

WAAS

Eurépa

EGNOS

Japonsko

MSAS

JS56696,0000511 -76-28JAN09-1/1

Miestne obmedzenia pouzitia

DOLEZITE: Informacie o predpisoch a licenciach
platnych vo vasej krajine ziskate od miestnych
telekomunikaénych uradov.

POZNAMKA: Komisia Eurépskeho spolodenstva pést a
telekomunikacii (CEPT) reguluje efektivny vyZiareny
vykon (ERP) z radiostanic na hodnotu 27 dBm
(500 mW). Poutzitie inej ako dodavanej antény by
mohlo mat’ za nasledok poru$enie obmedzenia
na pouZivanie v licen¢ne volnom pasme.

Radiostanica StarFire™ RTK 869 MHz je urCena pre
prevadzku v urcitom rozsahu frekvencii. Konkrétne
vyuzivanie frekvencii sa v jednotlivych regionoch a (alebo)
krajinach 1isi. Zodpovednostou operatora je zaistit, aby
radiostanica fungovala v sulade so v8etkymi miestnymi
predpismi a licenciami. Prevadzka na niektorych
frekvenciach méze vyzadovat osobitné licencie alebo
povolenie.

Radiostanica StarFire ™ RTK 869 MHz je urCena pre
prevadzku v nasledujucich krajinach vo frekvenénom
pasme s volnou licenciou na frekvencii 869,400 az
869,650 MHz (mimo pasma 869,300 az 869,400 MHz)
podla odporu¢ania CEPT/ERC/REC 7003.

POZNAMKA: Kédy krajin st uvedené podla normy
ISO 3166-1 alpha-2.

V Etiopii, Ghane, Keni, Litve, Svazijsku a
Zambii sa vyZaduje licencia.

Krajiny
* Rakusko, AT

StarFire je ochranna znamka spolocnosti Deere & Company

* Belgicko, BE

* Bulharsko, BG

e Chorvatsko, HR
¢ Cyprus, CY

* Ceska republika, CZ
* Dansko, DK

e Estonsko, EE

* Finsko, FI

® Francuzsko, FR
* Nemecko, DE

® Grécko, GR

* Madarsko, HU

* Island, IS

* |rsko, IE

® Taliansko, IT

® | otySsko, LV

® Luxembursko, LU
e Malta, MT

* Holandsko, NL

* Nigéria, NG

* Norsko, NO

* Polsko, PL

* Portugalsko, PT
e Rumunsko, RO
® Srbsko, RS

® Slovensko, SK

¢ Slovinsko, Sl

¢ Juzna Afrika, ZA
¢ Spanielsko, ES
* Svedsko, SE

® Svaijciarsko, CH
® Turecko, TR

* VVelka Britania, GB

AL70325,0000392 -76-05JUL16-1/1
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Informéacie o pravnych predpisoch a zhode

Vyhlasenie o zhode s predpismi ES

NizSie podpisany tymto vyhlasuje, ze

DEERE & COMPANY
Moline, lllinois U.S.A.

Nazov produktu: 869 MHz RTK, StarFire RTK, GTRS

Cislo dielu: AZ102377, AZ200412, AZ200409

spifia véetky prislusné nariadenia a zakladné poziadavky nasledujicich smernic:

SMERNICA

¢isLo

METODA CERTIFIKACIE

Smernica o radiovych zariadeniach a koncovych
telekomunikaénych zariadeniach (R&TTE)

1999/5/ES

Dodatok IV Smernice

Obmedzenie pouzivania niektorych
nebezpecénych substancii v elektrickych a
elektronickych zariadeniach (RoHS)

2011/65/ES

Clanok 7 Smernice

Produkt je v zhode s tymito Standardmi a/alebo dalSimi normativnymi dokumentmi:

Upovedomené organy:

ETSI EN 301 489-1 V1.9.2
ETSI EN 301 489-3 V1.6.1
ETSI EN 300 220-1 V2.4.1
ETSI EN 300 220-2 V2.4.1

IEC 60950-1: 2005 (druhé vydanie)+A1:2009 a EN 60950-1:

2006+A11:2009+A1:2010+AC:2011+A12: 2011
E/ECE smernica €. 10, revizia 4 (2012)
1999/519/ES

CETECOM ICT Services
Untertlirkheimer Strale 6-10
66117 Saarbruecken, Nemecko

Nemko Oy
Perkkaantie 11
FI-02600 Espoo, Finsko

Meno a adresa osoby v Eurépskom spolo€enstve opravnenej spracovavat technicky konstrukény spis:

Miesto vyhlasenia: Urbandale, lowa USA
Datum vyhlasenia: December 11, 2015

DXCEO01 —UN—28APR09

Brigitte Birk

Deere & Company European Office
John Deere Strasse 70

Mannheim, Germany D-68163

Meno: Daniel L. Pflieger

Funkcia: Development Manager Communica-
tions & Automation

Vyrobna jednotka: John Deere Intelligent
Solutions Group

AL70325,0000381 -76-03FEB16-1/1
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Prehlad systému

Princip €innosti

Systém StarFire™ RTK 869 MHz ma opakovatelnu
presnost 2,5 cm (1 in). Systém pozostava z lokalnej
zakladriovej stanice na poli alebo v namontovanej
na konstrukcii, ktora vysiela vysoko presné korekcie
do prijimaca StarFire™ v stroji pomocou radiostanic
RTK. Tento systém vyzaduje, aby prijimace v stroji a
v zakladrovej stanici videli minimalne pat’ rovnakych
satelitov.

(Viac informacii najdete v pouzivatelskej prirucke k
prijimacu StarFire™.)

POZNAMKA: Ak sa v linii signalu priamej viditelnosti
medzi anténami RTK nachédzaju prekézky, ako
su kopce, stromy, alebo budovy, vyskytne sa
preruSenie prijmu signalu RTK.

Radiostanica RTK na stroji musi mat’ priamu viditelnost na
zakladnovu stanicu alebo opakovac, aby mohla prijimat
korekéné signaly RTK. Opakovace prijimaju signaly zo

StarFire je ochranna znamka spolocnosti Deere & Company

zakladnovej stanice a zabezpecuju signal v dodatoCnej
oblasti tym, Ze vysielaju signal okolo prekazok. Opakovace
nerozSiruju prevadzkovu vzdialenost zakladriovej stanice
a nemali by byt spojené v sérii. Aby bola zaistena spravna
a stabilna prevadzka v sieti, pouZivajte maximalne tri
opakovace na jednu zakladriovu stanicu.

Vykon systému RTK zavisi od prevadzkovej vzdialenosti
od zakladrovej stanice. Pri prevadzke nad 20 km (12 mi)
dojde k znizeniu presnosti a pociato€ny prijem signalu
RTK mbze trvat dlhSie.

Systémy StarFire™ RTK 869 MHz nie su kompatibilné so
systémami, ktoré funguju mimo frekvenéného pasma 869
MHz. Frekvenciu 869 MHz pouZzivaju rézne aplikacie. V
schvalenych krajinach nie je nutné poziadat o vydanie
licencie k radiostanici RTK od vlady. Aby nedochadzalo k
ruSeniu, davajte pozor na ostatné aplikacie vyuzivajuce
frekvenciu 869 MHz vo vaSej oblasti. Signaly RTK

John Deere su zaSifrované a mozno ich dekédovat len
pomocou prijimaca StarFire™,

AL70325,0000382 -76-03FEB16-1/1
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Prehlad systému

Sucasti

APOZOR: Aby nedoslo k zraneniu a zabezpecila
sa nepretrzita prevadzka zakladfhovej stanice
(a opakovaca), instalacia musi splnat’ vSetky
prislusné elektrické normy a predpisy.
Komponenty osadené d'aleko od zeme musia
byt uzemnené a s ochranou proti bleskom.
Kvalifikovany elektrikar musi potvrdit’, ze montaz
systému je spravna a podla predpisov.

DOLEZITE: Pred zapnutim radiostanice namontujte
anténu a utiahnite ju rukou. Anténu neut'ahujte
prilis velkou silou. Pri zapnuti radiostanice bez
antény sa zariadenie méze trvalo poskodit’.

POZNAMKA: Prijimaé& StarFire™ musi byt pripraveny na
pouzivanie signalu SF2 a musi mat’ aktivaciu (RTK).

Sucastou systému StarFire™ RTK 869 MHz su tieto
hardvérové sucasti:

Zakladnova stanica

¢ Displej GreenStar™ sa pouziva na nastavenie
radiostanice a da sa odobrat.

¢ Prijimac StarFire™ pouziva signaly GPS a signaly
z opravnych satelitov na vypocCet presnej polohy
zakladnovej stanice.

¢ Radiostanica StarFire™ RTK 869 MHz vysiela korekéné
signaly do stroja, aby zabezpecila presné ucenie polohy.

¢ Radiova anténa vysiela signdly z radiostanice.

* Napajaci zdroj prevadza striedavé napatie (AC) na
jednosmerné napatie (DC) s hodnotou 12 V.

Opakovac

¢ Displej GreenStar™ alebo konfiguracia a diagnosticky
néstroj sa pouziva na nastavenie radiostanice a da sa
odobrat.

StarFire je ochranna zndmka spolocnosti Deere & Company
GreenStar je ochranna znamka spolocnosti Deere & Company

¢ Prijimac StarFire™ sa pouziva na nastavenie
radiostanice a da sa odobrat.

¢ Radiostanica StarFire™ RTK 869 MHz prijima korek&né
signaly zo zakladfiovej stanice a znova ich vysiela
smerom k strojom, aby zabezpedcila presné ucenie
polohy.

* Radiova anténa prijima a vysiela signaly z radiostanice.

* Napajaci zdroj 12 V jednosmernych.

Stroj

* Displej GreenStar™sa pouziva na nastavenie
radiostanice.

* Prijimac StarFire™ pouziva signaly GPS a signaly z
opravnych satelitov na vypocCet presnej polohy stroja.

¢ Radiostanica StarFire™ RTK 869 MHz prijima korekéné
signaly zo zakladriovej stanice. Radiostanica v stroji
nevysiela signaly.

* Radiova anténa prijima signaly pre radiostanicu.

Opakovac v stroji

¢ Displej GreenStar™sa pouziva na nastavenie
radiostanice.

¢ Prijimac StarFire™ sa pouziva na nastavenie
radiostanice. Prijimac¢ StarFire™ pouziva signaly GPS
a signaly z opravnych satelitov na vypocet presnej
polohy stroja, v ktorom je namontovany.

¢ Radiostanica StarFire™ RTK 869 MHz prijima korekéné
signaly zo zakladiovej stanice a znova ich vysiela
smerom k inym strojom, aby zabezpecila presné ucenie
polohy.

¢ Radiova anténa prijima a vysiela signaly z radiostanice.

(Precitajte si Cast' s pokynmi na montaz komponentu,
priru¢ku operatora a (alebo) sa obratte na predajcu
spolo¢nosti John Deere, ktory vam poskytne podrobné
informacie o konkrétnom komponente.)

RW00482,00003F2 -76-03MAR15-1/1
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Prehlad systéemu

Stitky na viacnasobnom opakovagéi

A—Stitok

Ak je na radiostanici StarFire™ RTK 869 MHz Stitok
viacnasobného opakovaca (A), da sa pouzit' len ako

PC20047 —UN—02DEC14

viacnasobny opakovac. Viacnasobné opakovace mozno

StarFire je ochranna znédmka spolocnosti Deere & Company

Multiple
Repeater

PC20048 —UN—02DEC14

konfigurovat' len s konfiguratnym a diagnostickym
pristrojom, nie s displejom. Podporu vam poskytne vas

predajca John Deere.

RW00482,00003FA -76-03MAR15-1/1
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Konfiguracia siete RTK

Konfiguracia RTK (kinematika v realnom
Case)

DOLEZITE: Kedykol'vek pri konfiguracii alebo zmene
radiostanice je pred d’alSim pokraovanim
potrebné vypnut’ a zapnut’ prijima¢ GPS.

1. Stlacte tlaCidlo Ponuka > tlagidlo Prijimal StarFire™ >
Programové tlacidlo RTK > tlacidlo Konfigurovat.

2. Zrozbalovacej ponuky zvolte Rezim prevadzky (A).

* Vozidlo — Tento rezim pouzivajte, ak ma stroj
prijimat’ korekéné signaly zo z&kladrovej stanice
alebo opakovaca.

* Opakovac vo vozidle — Tento rezim pouzivajte, ak
ma stroj prijimat a vysielat korekéné signaly.

* Opakovac¢ — Tento rezim pouzivajte, ak chcete

radiostanicu nakonfigurovat ako samostatny

opakovaC. Opakovac je potrebny v pripade, ak su
medzi zakladnovou stanicou a strojom prekazky

(napr. stromy, kopce alebo budovy).

Rychly prieskum zakladne — Tento rezim

pouzivajte na otestovanie funkénosti bez vykonania

24-hodinoveho prieskumu. Linie navadzania
nemozno opakovat a vyzaduju posun.

Absolutna zakladna — Prijimag je potrebné

namontovat' do pevnej polohy, napriklad na budovu

alebo betonovy stlp. Rezim Absolutna zakladha
vyzaduje, aby bol pred prvym pouzitim vykonany
24-hodinovy prieskum na pozadovanom mieste. Po
dokonceni prieskumu za¢ne zakladnova stanica
vysielat korekcie. KedZe v pripade absolutnej
zakladnovej stanice sa nevyskytuje posun GPS, linie
navadzania moZno opakovat a nevyZaduju posun.

* VYPNUTE - V tomto rezime sa vypnu vSetky funkcie
RTK v prijimadi. Prevadzkovy rezim RTK musi byt
vypnuty pre normalnu prevadzku signalu SF1 alebo
SF2.

POZNAMKA: Zakladriova stanica a stroj musia byt
nastavené na rovnaky Casovy slot (B), ID siete (C) a
Radiovu frekvenciu (D). ID siete musi byt v rozsahu
od 4001 do 4090, aby sa nastavilo Zabezpecenie
RTK zdielanej zakladriovej stanice (SBS).

3. Zadajte Casovy slot a ID siete.
4. Zrozbalovacej ponuky zvolte Radiovu frekvenciu.
5. Stlacte tlac¢idlo Prijat (E).

A—Rozbal'ovacia ponuka D—Rozbalovacia ponuka
ReZim prevadzky Radiova frekvencia
B—Vstupné policko Casovy E—Tlac¢idlo Prijat’
slot

C—Vstupné policko ID siete

PC8663 —UN—29APR15

Tlacidlo Ponuka

PC13006 —UN—O05NOV14

StarFire

2000
“ Machine
'SN:

100733

Tlacidlo Prijimac StarFire™

PC18498 —UN—O5NOV14

ry

)

1\

Programové tlacidlo RTK

PC18499 —UN—O05NOV14

Tlacidlo Konfigurovat’

Configure RTK Network

Operating Mode

Vehicle @¢

::'h_n:ﬂS!ot 1
Metwork 1D 4001@

(1 - 4000)

Radio Frequency (MHz)

1: 869.4125 @¢

3

Konfigurovat’ siet’ RTK

PC20156 —UN—O05NOV 14

RWO00482,000040A -76-03MAR15-1/1
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Konfiguracia siete RTK

Kontrola urovne signalu

Pred nastavenim rezimu Rychly prieskum zakladne alebo
Absolutna zakladna skontrolujte Uroven signalu (A).

Podrobnosti sa zobrazia po stlaceni tlacidla Pomocnik
pre droven signalu (B).

Ak je uroven signalu rovna nule, na tejto frekvencii
nevysiela ziadny iny vysielac.

Ak je uroven signalu vacsia nez nulova, na zvolenej
frekvencii vysiela iny vysiela€. Zvolte inu frekvenciu.

Ak je uz opakova¢ namontovany, uroven signalu bude
vySSia nez nula, pretoZe pouziva rovnaku frekvenciu,
ktoru prave sledujete.

B—Tlacidlo Pomocnik pre

A—Uroven signalu
urovern signalu

RTK Metwork Configuration

Operating Mode
Quick Survey Base

Time Slot 1
1-10

MNetwork 1D

{1 - 4000) 4001

Radio Frequency (MHz)
1: 869.4125

Base Station Data
Status

No Stored Base
Sat. Corrections 0

Location Mumber

No Stored Base

Distance (ft) 0.00
Direction (%) 0
Base Battery (V) 11.8

Radic Data

Signal Level

@—o0

PC20161 —UN—O5NOV14

RWO00482,0000411 -76-03MAR15-1/1

Nastavenie polohy absolutnej zakladne

Po nakonfigurovani absolutnej zadkladne vykonajte
24-hodinovy prieskum alebo ru¢ne zadajte informacie o
polohe zakladne, ktoré ste ziskali z predchadzajuceho
prieskumu. Stlacte tlaCidlo Upravit’ ulozeny Start zakladne
RTK (A).

A—Tlagéidlo Start

RTK Network Configuration

Operating Mode
Absolute Base

Time Slot 1
1-10

Metwork 1D

(1 - 4000) 4001

Radio Frequency (MHz)

1: 869.4125

Base Station Data
Status

No Stored Base
Sat. Corrections 0

Location Number

No Stored Base

Distance (ft) 0.00
Direction (%) 0
Base Battery (V) 11.8

Radio Data

Signal Level

19

Edit stored RTK Base

Pokracovanie na d'alSej strane

PC20165 —UN—O05NOV14

RWO00482,000040B -76-03MAR15-1/3
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Konfiguracia siete RTK

Upravit’ polohu zakladne RTK - 24 hodin Prieskum

Stlacte tlacidlo Spustit’ prieskum polohy zakladne RTK (A).
Precitajte si pokyny vo vyskakovacom okne a postupujte
podla nich. Po spusteni prieskumu sa na stranke
Konfiguracia RTK zobrazi 24-hodinové odpocitavanie.
Pocas 24-hodinového odpocitavania bude zakladriova
stanica nefunkéna a nemozno ju pouzivat. Nevypinajte
napajanie. Po dokonéeni prieskumu zaznamenajte a na
inom mieste ulozte vysledky prieskumu polohy zakladne
na pouzitie v buducnosti.

Prieskum polohy zakladne RTK

1. Vyberte polohu ulozenia (B).

2. Umiestnite prijimac¢ StarFire™.

3. Stlacte tlacidlo spustenia prieskumu (C).

4. Pockajte 24 hodin. (Displej je mozné odpajit’.)
5

Umiestnenie zakladhovej stanice sa automaticky ulozi
na konci 24-hodinového prieskumu.

A—Tlacidlo Spustit’ polohu
zakladne RTK

B—Rozbalovacia ponuka
Miesto na ulozenie

C—Tlaéidlo Spustit’
24-hodinovy prieskum

StarFire je ochranna znamka spoloc¢nosti Deere & Company

Edit RTK Base Location
RTK Base Station
Base Location
B
Base Latitude Survey
RTK Base
0.0000000 Location
Base Longitude OR
0.0000000 .
Base Altitude (ft) @
©
0.0000 i
]
[
8
/ 3
- o
o
Upravit polohu zakladne RTK
Survey RTK Base Location
1. Select storage location 1 ¢
2. Position StarFire Receiver
3. Press start survey button balow
4. Wait 24 hours (display can be
disconnected) <
5. Base station location will be saved @
automatically at the end of 24 hr survey @
2
i
Start 24 hr 2
0
survey | s
o

Prieskum polohy zéakladne RTK

RWO00482,000040B -76-03MAR15-2/3

Uprava polohy zakladne RTK - ruéné zadanie

Presvedcte sa, €i je prijima¢ namontovany v presne
rovnakej polohe ako v predchadzajucom prieskume.
Zadajte udaje z predtym zaznamenaného 24-hodinového
prieskumu.

1. Z rozbalovacej ponuky vyberte Polohu zakladne (A).
2. Zadajte Zemepisnu Sirku zakladne (B).

3. Zadajte Zemepisnu dizku zakladne (C).

4. Zadajte Nadmorsku vysku zakladne (D).

5. Stlacte tla¢idlo Prijat (E).

A—Rozbalovacia ponuka
Poloha zakladne

B—Zemepisna Sirka zakladne

C—Zemepisna dizka zakladne

D—Nadmorska vyska zakladne
E—Tlagidlo Prijat’

Edit RTK Base Location

RTK Base Station
Base Location

" @F
Base Latitude Survey

0.0000000 Pl Fass

Location

Base Longitude OR

@ 0.0000000

Base Altitude (ft)

© 0.0000
9

PC18507 —UN—26FEB14

Upravit polohu zakladne RTK

RW00482,000040B -76-03MAR15-3/3
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Konfiguracia zabezpecenia zdielanej zakladriovej stanice

Princip ¢innosti

Funkcia zabezpecenia zdielanej zakladiovej stanice

(SBS) zavedie obmedzenia, aby sa neopravneni Zdkladriova stanica

pouzivatelia nemohli pripojit do siete RTK. Tato Funkcia zabezpecenia SBS nie je dostupna na
bezpecnostna funkcia umozni vyuzivat korekcie RTK originalnych prijimacoch StarFire™, ktoré sa pouzivaju
zo zakladnovej stanice len opravnenym prijimacom. ako zakladriové stanice.

Pomocou displeja GreenStar™ 2 alebo displeja e .

GreenStar™ 3 mozno kedykolvek pridat alebo odobrat Prijimac v stroji

vyrobné Cisla prijimacov. Funkcia zabezpeé&enia SBS je kompatibilna s originalnymi
Kompatibilita prijimacmi StarFire™ alebo novsimi.
POZNAMKA: Softvér prijimaca StarFire™ je potrebné

aktualizovat’ na najnovsiu verziu, aby ste zabezpecili

najlep8i mozny vykon a kompatibilitu.
GreenStar je ochranna znamka spolo¢nosti Deere & Company

StarFire je ochranna znédmka spolocnosti Deere & Company RW00482.000040C -76-30JAN15-1/1

PC20169 —UN—05NOV14

Nastavenie zabezpecéenia zdielanej
zakladnovej stanice

Stlacte programové tlacidlo Zabezpecenie zdielanej
zakladnovej stanice (SBS).

Ak je Stav siete (B) nastaveny v rezime Zabezpecené
(C), ku korekciam RTK zo zakladrovej stanice maju
pristup len prijimace v strojoch s vyrobnymi ¢islami, ktoré
sa nachadzaju na Zozname pristupu Rover (RAL (A).

Programové tlacidlo Zabezpecenie SBS

. . . ~ o, Rover Access List
Zaznamenajte a na inom mieste ulozte RAL na pouzitie v Sf,’;"; @ s
buducnosti. V zozname RAL sa mdze nachadzat az 300 1 21: a1:
vyrobnych &isiel. V zozname RAL sa modzete pohybovat 4 221 pis
pomocou tlacidiel stranok (D a E). List a: 24: 44:

Y 25: 45:
Pomocou prepinaca Stav siete (F) je mozné prepinat s 28 a8
medzi rezimami Zabezpe&ené a Verejné (G). cb il 8 2a. 48:
9: 29: 49:
* Verejné — Tento rezim nezabrariuje strojom prijimat D lata 101 20: 501
korekcie RTK, pokial maju rovnaké ID siete a frekvenciu i3: 32 FEN
ako zakladhova stanica. etwork || 13 33: 53:
° XAnd _ i P F g A B 14: 34: 54:
Zabezpecené — V tomto rezime bude moct stroj prijimat status || 45 35 55.
korekcie RTK len v pripade, ak sa jeho vyrobné Cislo 16: 36: 561 N
nachadza na zozname RAL. Fil 17 37 57 2
18 38: 58 g
19: 39: 59: T
1 . - . 4
A—Zoznam pristupu Rover E—Nasledujtica strana @:H‘Socure 20: 40: 60: DI
B—Stav siete F—Prepina¢ Stav siete " T 0. °
C—Zabezpeéené G—Verejné Public 1/5 s
D—Predchéadzajlica strana g §
Pokracovanie na d'alSej strane RW00482,000040D -76-03MAR15-1/5
60B-1 072616
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Konfiguracia zabezpecenia zdielanej zakladriovej stanice

Zoznam pristupu Rover PC20180 —UN—04NOV14

Accaess
1. Stlacte tlacidlo Zoznam pristupu. List

2. Zadaijte cCislo vozidla (A). Tlacidlo Zoznam pristupu
3. Stlacte tlacidlo Prijat’ (B). Edit Rover Access List
A—Vstupné poli¢ko Cislo B—Tlagidlo Prijat’ EX=z]
Roveru

Enter rover number from RAL
to be edited

Rover #
(1-300) @

Z

Uprava zoznamu pristupu Rover — Strana 1

PC20178 —UN—O04NOV14

RW00482,000040D -76-03MAR15-2/5

POZNAMKA: Postup zobrazenia $estmiestneho . )
vyrobného &isla prijimaca: Stlacte tlacidlo Ponuka > Edit Rover Access List

programové tlacidlo StarFire™ > karta Aktivacie.

4. Zadajte vyrobné Cislo prijimaca v stroji (A). Enter rover number from RAL
to be edited

5. Stlacte tlacidlo Prijat (B), ¢im vlozite prijimac v stroji
do zoznamu RAL.

Ak v zozname RAL uz existuje dané vyrobné cislo, Rover #
zobrazi sa vyskakovacie okno Vyrobné &islo uz existuje. (1-300) .
w
A—Vstupné policko Vyrobné  B—Tlacidlo Prijat serial # | 123456 z
cislo °N|’
35
|
/A (®) o
7
O
o
Uprava zoznamu pristupu Rover — Strana 2
StarFire je ochranna znamka spoloc¢nosti Deere & Company
Pokracovanie na d'alSej strane RWO00482,000040D -76-03MAR15-3/5
60B-2 072616
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Konfiguracia zabezpecenia zdielanej zakladriovej stanice

Odstranenie Rovera
1. Stlacte tlagidlo Odstranit Rover.

2. Zadajte Cislo vozidla (A), ktoré sa ma odstranit zo
zoznamu RAL.

3. Stlacte tlacidlo Odstranit (B).

POZNAMKA: Po odstraneni vyrobného &isla prijimaca
zo0 stroja zo zoznamu RAL bude trvat priblizne 18
minut, kym sa stroj odpoji od zakladriovej stanice.
Pocas tejto doby sa predizi prenos do stroja.

POZNAMKA: Na zozname RAL skontrolujte, ¢&i
sa vozidlo odstranilo.

A—Vstupné poli¢ko Cislo B—Tlacidlo Odstranit’
Roveru

PC20181 —UN—04NOV14

Delete
Rowver

Tlacidlo Odstranit Rover
__ __

Delete Rover

Enter rover number
to be deleted from the list

Rover #
(1-300) ®

% Delet

Odstranit’ Rover

PC20184 —UN—04NOV14

RW00482,000040D -76-03MAR15-4/5

Odstranenie vSetkych zaznamov
1. Stlacte tlacidlo Odstranit’ zoznam.

2. Stlagenim tlagidla Ano (A) odstranite véetky prijimacge
zo zoznamu RAL. Stla¢enim tlacidla Nie (B) sa vratite
na stranku Zabezpecenie SBS bez odstranenia
vSetkych prijimacov zo zoznamu RAL.

A—Ano B—Nie

PC20182 —UN—04NOV 14

Tlacidlo Odstranit zoznam

Delete Rover Access List

Are you sure you want to
delete the entire Rover Access List?

Odstranit zoznam pristupu Rover

PC20185 —UN—04NOV14
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Stav zabezpecenia zdielanej zakladnovej
stanice stroja (SBS)

Stroje, ktoré su pripojené do zabezpecene;j siete, su v
niektorom z tychto stavov autorizacie RTK:

Neznamy — Prijimac StarFire™ v stroji sa zapol v
neznamom stave autorizacie RTK. V tomto stave bude az
do nadviazania komunikacie so zakladnovou stanicou.

StarFire je ochranna znamka spolocnosti Deere & Company

Autorizovany — Na stranke RTK sa pri autorizacii
zobrazuje pocet satelitnych korekcii vy$Si nez 0.

Neautorizovany — Vyrobné Cislo prijimaca v stroji nie je

na zozname RAL. Ak sa prijimac¢ z neautorizovaného
stroja pokusi pripojit do zabezpecenej siete, na displeji
sa zobrazi vystraha.

RW00482,000040E -76-10NOV14-1/1
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Odstranovanie poruch

Tienenie a viaccestnost’

Tienenie a viaccestnost su pri€inou vacsiny problémov
so zakladfiovou stanicou.

Tienenie sa vyskytuje v pripade, ak sa predmety
nachadzaju viac nez 5 stupniov nad horizontom a
zablokuju priamy vyhlad prijimaca na satelit. Ak objekt
vrha prirodzeny tief na prijimac, méze spdsobovat’ aj
tienenie.

Viaccestnost’ sa vyskytuje v pripade, ak sa signaly zo
satelitov odrazaju od predmetov a predlzuju tak ¢as ich
Sirenia. Odrazenym signalom trva v porovnani s priamymi
signalmi dlhSie, kym dorazia k zakladnovej stanici, ¢o
spbsobuje nepresné satelitné merania. Odrazy mézu
dokonca rusit’ priame signaly, takze prijima¢ do¢asne strati
signal zo satelitu. Kovové budovy, drotené ploty a vodné

plochy su prikladmi dobrych odrazovych pléch, ktoré
mdbzu spdsobit nespolahlivi funkciu zakladhovej stanice.

Ak zakladfiova stanica vykazuje niektory z tychto
problémov, m6ze to mat’ nepriaznivy vplyv na prevadzku
systéemu RTK a jeho funkénost. Prijimac¢ zakladriovej
stanice:

* Musi byt namontovany k pevnej konstrukcii, ktora sa
nepohybuje ani nekolise.

* Musi mat dobry vyhlad na oblohu vo vySke viac ako 5
stupriov nad horizontom.

* Ma v blizkosti minimum az ziadne odrazivé predmety.

(Dalsie informacie su uvedené v technickej prirucke k
zakladnovej stanici, prirucke pouzivatela, pripadne sa
obratte na predajcu spolo¢nosti John Deere.)

RWO00482,0000437 -76-02DEC14-1/1

Kontrola radiovej siete RTK

Stlacte tlacidlo Ponuka > tlacidlo Prijima¢ StarFire™ >
Programové tlacidlo RTK.

Kontrola sietovej konfiguracie RTK (A)

VSetky radiostanice RTK v sieti musia mat nastavené
rovnaké parametre ako zakladfiova stanica: ¢asovy slot
(B), ID siete (C) a frekvencia (D). Ak niektoré vozidlo alebo
opakovac v sieti nezodpoveda konfiguracii zakladriovej
stanice, upravte ich konfiguraciu.

Kontrola udajov zakladnovej stanice (E)

Presvedéte sa, &i sa v policku Udaje zakladiovej stanice
zobrazuje stav (F) ako OK, pocet Korekcii satelitov (G)
je viac ako 7 a Vzdialenost' (H) k zakladnove;j stanici je
mensia ako 20 km (12 mi.).

Kontrola udajov radiostanice (1)

Stlacte tlacidlo Obnovit' Udaje radiostanice (J) a aspon 15
minut sledujte % prijatych (K). Udaj % prijatych sa kazdé
4 sekundy zvySi 0 10 %, az kym bude hodnota stabilna.
Ak je % prijatych trvalo medzi 80 % az 100 %, poloha je
dobra. Ak je % prijatych pod hodnotou 80 %:

¢ Skontrolujte, i sa v danej oblasti nenachadzaju iné
radiové aplikacie na frekvencii 869 MHz a na vSetkych
radiostaniciach RTK upravte konfiguraciu siete RTK
(frekvencia, ID siete a Casovy slot). Zabranite tak
ruseniu.

* Ak je to mozné, ako zdroj signalu zvolte inu zakladiovu
stanicu alebo opakovac. Sietova konfiguracia RTK
vozidla musi zodpovedat sietovej konfiguracii RTK
zdroja signalu.

>
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Radio Fraquancy (MHz)
1: 869.4125

(=)
=/

Signal Level 0

Omil

G—Korekcie satelitov

H—Frekvencia

I— Udaje radiostanice

J—Tlacidlo Obnovit' tdaje
radiostanice

K—% prijatych

A—Siet'ova konfiguracia RTK
B—Casovy slot

C—ID siete

D—Frekvencia

E—Udaje zakladiovej stanice
F—Stav

® Zvolte inU zakladnovu stanicu a (alebo) opakovac.
Vzdialenost medzi radiostanicami nesmie prekrocit’
20 km (12 mi.) (od zakladhovej stanice k opakovacu,
od opakovacu k stroju alebo od zakladnovej stanice
k stroju).

RW00482,0000459 -76-03MAR15-1/1
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Odstrariovanie portch

Doplnkové diagnostické informacie
Uroven signalu

Uroveni signalu (umu) je sila korekéného signalu prijatého
zo zakladrfiovej stanice alebo opakovaca. Ak nastavujete
zakladnovu stanicu, nenainstalovali ste opakovac a
uroven signalu je vacsia nez nulova, znamena to, ze v
oblasti vysiela iny vysiela¢ na rovnakej frekvencii.

Pri zva€Sovani vzdialenosti od referencnej stanice sa
bude uroven signalu znizovat. Spolo¢nost John Deere
odporuca, aby ste namiesto retaze opakovacov nastavili
viac zakladnovych stanic. Aj pri pouziti opakovacov by
absolutna vzdialenost’ od zakladriovej stanice nemala
prekrocit 20 km (12 mi). Po prekro¢eni tohto dosahu sa
korek&ny signal zmeni z RTK na SF2.

Aby bolo mozné ziskat signal RTK, uroven signalu musi
byt minimalne 20%. Pod touto Uroviou nie je mozné
uplne prijimat korek&né udaje. Pri prevadzke so signalom
RTK pouzivajte uroven signalu vysSiu nez 60 %.

RTK Extend je ochrann& zndmka spoloénosti Deere & Company

Prijaté data

Zakladriova stanica vysiela jeden datovy balik (korekény
signal) kazdé Styri sekundy. Ak stroj kazdé Styri sekundy
prijme Udaje, parameter % prijatych zobrazi hodnotu 100

%. Ak nebolo mozné prijat jeden alebo viacero balikov,
hodnota klesne.

Doba korekcii

Na stranke satelitu sa zobrazuje doba korekcii. Udava
informacie o Case posledného prijatia balika korekénych
udajov. KedZe zakladrova stanica vysiela balik udajov
kazdé Styri sekundy, doba korekcii v normalnom pripade
narasta od jedna do Styri a potom znova od jedna. Ak
vozidlo neprijme balik udajov, doba korekcii sa zvySi na
osem (chyba jeden balik) alebo dvanast (chybaju dva
baliky). Ak vozidlo neprijme viac ako dva baliky tdajov,
prijimac vo vozidle sa prepne do rezimu RTK Extend™,
az kym nebudu znova dostupné korekcie.

RWO00482,0000477 -76-03MAR15-1/1

Indikator kvality zakladnovej stanice (BSQl)

BSQI indikuje priemerny posun polohy z&kladfiovej
stanice v centimetroch za prechadzajucich 24 hodin.
BSQI vyzaduje nepretrzité napajanie 25 hodin, aby
bolo mozné zaistit spravnu polohu zakladrovej stanice,
1 hodinu ako zavadzanie plus 24 hodin prevadzky

zakladnovej stanice. Hodnoty na diagnostickych adresach
nesuvisia s presnostou na poli. Z hodnét mozno vygitat,
¢i prijimac v zakladfiovej stanici zaznamenal tienenie,
viaccestnost  alebo pohyb. Ak hodnota prekro€i hranicu,
zobrazi sa diagnosticky kod poruchy (DTC).

Diagnosticka . . .
adresa Popis Hodnota dobrej polohy Hodnota zlej polohy
Standardna odchylka 24-hodinového prieskumu polohy,
140 . 8 <5 >5
vychodne (v cm alebo in)
Standardna odchylka 24-hodinového prieskumu polohy,
141 ; - <5 >5
zapadne (v cm alebo in)
142 Standardna odchylka 24-hodinového_ prieskumu polohy, <10 >10
nahor (v cm alebo in)

RW00482,000045A -76-03MAR15-1/1
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Odstrariovanie portch

Zaloha SF2

DOLEZITE: Zalohu SF2 nezapinajte vtedy, ak je
pre prevadzku kluc¢ova presnost’ signalu
RTK. V rezime signalu SF2 bude presnost’
mensia, nez bola v pripade RTK.

Stlacte tlacidlo Ponuka > tlacidlo StarFire™ > programové
tlaCidlo StarFire™ > karta Nastavenie.

Zaloha SF2 je v predvolenom stave vypnuta. Oznacenim
policka Zapnut zalohu SF2 (A) ju zapnete.

Ak je zaloha SF2 zapnuta, mézu pouzivatelia RTK

po strate korekcii signalu RTK a vyprSani platnosti
rozSireného signalu RTK Extend™ (RTK-X) prejst priamo
na signal SF2. Po vyprsani signalu RTK-X musi byt k
dispozicii signal StarFire™.

Po strate korekcii RTK je zalohu SF2 mozné pouzivat
az 14 dni. Prijimac¢ sa potom prepne do rezimu WAAS
alebo EGNOS, ak je dostupny. Po 14 diioch sa vyzaduje
pripojenie k RTK, aby bolo mozné pouzivat' tuto funkciu.
Pri navrate ku korekciam RTK moze dbjst k poskoceniu
trasy navadzania.

StarFire je ochranna znamka spolocnosti Deere & Company
RTK Extend je ochranna znamka spoloc¢nosti Deere & Company

Hours On After Shutdown
e
0 v

Use SF2 iTRTK 0
Signal Lost ﬂ

A—Oznacovacie policko Ak sa
signal RTK stratil, pouzit’
SF2

PC19999 —UN—O04SEP14

Aby bola v stroji dostupna funkcia zalohy SF2, prijimac¢
v zakladnovej stanici musi ukoncit’ ziskanie signalu
StarFire™ (priemerne 45 minat). Ak sa na stroji stratia
korekcie RTK, signal RTK-X bude k dispozicii 15 minut.
Potom sa prijimac prepne do rezimu zalohy SF2.

RW00482,000045B -76-23JAN15-1/1
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Odstrariovanie portch

Karta Hodnoty

Postup zobrazenia udajov RTK:

1. Stlacte programové tlacidlo Diagnostika.
2. Zvolte kartu Hodnoty (A).

3. Zrozbalovacej ponuky (B) zvolte informacie.

Hardvér a softvér

* Objednavacie Cislo software
* Cislo verzie softvéru

* Objednavacie cCislo hardvéru
® Sériové Cislo hardvéru

Systémové napatia

* Nespinané napatie

* Spinané napatie

* Vlysoké napatie zbernice CAN
* Nizke napatie zbernice CAN

Stav prijimaca

» Cas prevadzky prijimaga
* Adresa prijimaca

e Stav Rychly Start

¢ Externa anténa

* Sériova NMEA

Nasledujuce hodnoty sa zobrazia iba v pripade, Ze
prijima¢ ma aktivaciu RTK.
RTK

* Cislo verzie softvéru RTK

¢ Sériove Cislo RTK

e Stav RTK

¢ Cas vyhladavania RTK (s)

* lyhladavané satelity RTK (elevacia > 10°)
* Frekvencny rozsah (MHz)

* Opakovace v sieti

e Zaloha SF2 - ostava X hodin

¢ Stav zalohy SF2

StarFire je ochranna znamka spolocnosti Deere & Company

PC18516 —UN—26FEB14

Programové tlacidlo Diagnostika

A
Readings Data Logs

Ower the
Ajir

RTK

RTK Software Version No. 3.34
RTK Serial Number 115161349
RTHK Status Warming Up
RTK Search Time (sec) 0

RTK Satellites in Search
(above 107 elevation)

Frequency Range (MHz) ---
Repeaters in Network —
SF2 Fallback Hours Remaining 0
SF2 Fallback Status Enabled

Transmission Power --
(Radio Only)

PC20193 —UN—O05NOV14

A—Karta Hodnoty B—Rozbalovacia ponuka

Udaje

* Vlysielaci vykon (len radiostanica)

Zaloha SF2

¢ Stav zalohy SF2

® Zaloha SF2 - ostava X dni

* Stav odsadenia StarFire™

¢ Signal StarFire™

¢ Posledny rezim poruchy zalohy SF2
® Cas poslednej poruchy

RW00482,0000412 -76-03MAR15-1/1
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Odstrariovanie portch

Casto kladené otazky

Planovanie a nastavenie siete s radiostanicou
StarFire™ RTK 869 MHz

1. Mo6zem v sieti RTK pouzivat zdvojené frekvencie?

Radiostanica StarFire™ RTK 869 MHz vyuziva
frekvenciu 869 MHz a je obmedzena na 10 frekvencii.
Siete RTK naplanujte tak, aby sa pouzivané frekvencie
nemohli navzajom rusit, ¢i uz na zemi alebo vo
vzduchu. Kazdu frekvenciu pouzivajte v sieti len raz.
Zvazte nastavenie hraniCnych sieti.

2. Potrebujem viac zakladfiovych stanic alebo
opakovacov v pripade, ak nemézem na poli prijimat
korekcie RTK?

Polomer oblasti prijmu signalu zo zakladriovej
stanice alebo opakovaca je na zemi mensi nez vo
vzduchu. Z ur€itej antény na poli nemusite prijimat
ziadne korekcie RTK, ale ostatné opakovace mézu z
danej antény prijimat korekéné signaly. Vysledkom
je ruSenie signalu a vypadky RTK v prislusnych a
hrani€iacich sietach.

3. Preco je priamy vyhlad taky délezity pri spravnej
prevadzke siete RTK?

Kvoli zaisteniu spravnej komunikacie v sieti RTK

je doélezité zaistit’ priamy vyhlad medzi anténami
(zakladriova stanica, opakovac a stroj). Zakladrfiova
stanica a opakovace mimo priameho vyhladu
zvacsuju oblast vysielania pre danu frekvenciu.
Vysledkom je ruSenie s ostatnymi anténami a sietami.
Aby bola zaistena spravna a stabilna prevadzka

v sieti, pouzivajte maximalne tri opakovace na
jednu zakladhovu stanicu. Zabranite tak zdvojeniu
frekvencii a ruseniu. Vysledkom bude optimalizované
nastavenie sieti.

StarFire je ochranna znamka spolocnosti Deere & Company

. Aka je funkcia opakovaca?

Opakovace mozu vysielat signaly korekcii RTK okolo
prekazok (napriklad les, kopec alebo budova). Ak
opakovac pouzijete na zvySenie dosahu siete, moze
sa objavit ruSenie s inymi anténami a (alebo) sietami.
Nespédjajte opakovace do série za ucelom rozsirit
prevadzkovu vzdialenost zakladnovej stanice.

Mézem pouzit’ antény s vysokym ziskom?

Antény s vysokym ziskom pouzivajte len kvoli
kompenzacii strat v kabloch. Antény s vysokym
ziskom nepouzivajte na rozSirenie dosahu antény
alebo siete. V kazdom pripade je nevyhnuté, aby
vystupny vykon radiostanice neprekrogil 0,5 W.

Co sa stane, ak siet RTK nespifia tieto poziadavky?

V pripade existujucich sieti, v ktorych sa neobjavuje
ruSenie ani vypadky RTK, nie su potrebné Ziadne
zmeny. Siete RTK musia byt v sulade s prisluSnymi
telekomunikaénymi predpismi danej krajiny.

Koho m6ézem poziadat o pomoc?

Aby ste zaistili optimalne nastavenie siete RTK,
poziadajte o pomoc predajcu John Deere. Pombze
vam vo faze planovania siete, pocas jej nastavovania
aj vo faze rozSirovania.

Co mam robit v pripade, ak sa v sieti RTK nachadzaju
medzery?

Ak sa kvéli topografickym a enviromentalnym vplyvom
objavia medzery, na ich odstranenie mozno vyuzit
mobilny modem RTK John Deere.

RW00482,0000438 -76-03MAR15-1/1
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Dostupna servisna literatura spolo¢nosti John Deere

Technické informacie

Technické informacie mbzete zakupit od spolo¢nosti John
Deere. Publikacie su k dispozicii v tlacenej forme alebo
na CD-ROM.

Objednavat mbézete jednym z nasledujucich spdsobov:

® Obchod s technickymi informaciami John Deere:
www.JohnDeere.com/TechinfoStore

® Zavolajte na telefénne €islo +1 800 522 7448

¢ Kontaktujte svojho predajcu John Deere

Dostupné informacie obsahuju:

* KATALOGY DIELOV obsahuijt zoznam nahradnych
dielov dostupnych pre vas stroj so schematickymi
ilustraciami, ktoré vam pomézu urcit’ spravne diely. To
je tiez uZitocne pri montazi a demontazi.

NAVODY NA OBSLUHU poskytuju informacie o

bezpelnosti, prevadzke, udrzbe a servise.

TECHNICKE PRIRUCKY popisujuce servisné

informacie pre vase zariadenie. Zahrnuté su

Specifikacie, ilustrované postupy montaze a demontaze,

hydraulické schémy prietoku oleja a schémy zapojenia

kabelazi. Niektoré produkty obsahuju samostatné
priru¢ky na opravu a diagnostiku. Niektoré sucasti,
napriklad motory, su k dispozicii v samostatnych
technickych priruckach.

VZDELAVACIE KURIKULUM sa sklada z piatich

z4akladnych radov knih priblizujucich zakladné

informacie bez ohladu na vyrobcu:

- Rad polnhohospodarskych u€ebnic pokryva
technoldgie v pofnohospodarstve a farmarcenie.

- Rad vedenia polnohospodarskeho podniku skima
problémy "redlneho sveta" a ponuka praktické
rieSenia v oblasti marketingu, financovania, vyberu
zariadeni a dodrziavanie predpisov.

- Priru¢ky Zaklady servisu vdm ukazuju, ako opravit' a
udrziavat terénne vybavenie.

- Priru¢ky Zakladov obsluhy stroja vysvetluju kapacity
strojov a upravy, ako zlepsit vykon stroja a ako
odstranit zbytocné polné Cinnosti.

- Priru¢ky Zaklady kompaktného vybavenia obsahuju
uvod do servisu a udrzby vybavenia do 40 hp na
vyvodovom hriadeli.

TS189 —UN—17JAN89

-
s
TS191 —UN—02DEC88

£
. I i i
TS224 —UN—17JAN89

TS1663 —UN—100CT97

DX,SERVLIT -76-21APR16-1/1

SERVLIT-1

072616

PN=31




Dostupna servisna literatura spolo¢nosti John Deere
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Servis John Deere zaruka plynulosti vasej prace

John Deere je k vasim sluzbam
SPOKOJNOST ZAKAZNIKA je pre John Deere dolezita.

Nasi predajcovia sa snazia pohotovo poskytnut nahradné
diely a sluzby:

—Spotrebné a nahradné diely na podporu vasho vybavenia. ®
14
—Skolenych servisnych technikov a nutné nastroje na %
diagnostiku a opravy k udrzbe vasho vybavenia. J
]
I
PROCES RIESENIA PROBLEMU SO SPOKOJNOSTOU P
ZAKAZNIKA
2. Prejednajte problém s veducim udrzby predajcu.
Vas predajca John Deere je zamerany na podporu vasho . I . .
zariadenia a vyrieSi akékolvek problémy, ktoré mézu 3. Ak prqblem nevyr|_e5|te, \v/ysvgthte ho vedudcemu
nastat. obchodného oddelenia a vyZiadajte pomoc.
1. Pri kontaktovani vasho predajcu majte pripravené 4. A,k méte FW?'Y problérp ktqr;'(.\{aéevgbch.odnéw
nasledujlice informécie: zastupenie nie je §chopng vyriesit, pomgdajte vasho
predajcu, aby kvéli pomoci kontaktoval firmu John Deere.
—Model stroja a identifikacné &islo vyrobku Alebo kontaktujte Ag Customer Assistance Center at
. . 1-866-99DEERE (866-993-3373), alebo nam poslite
—Datum nakupu e-mail na www.deere.com/en_US/ag/contactus/.
—Charakter zavady DX,IBC,2 -76-02APR02-1/1
IBC-1 072616
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Servis John Deere zaruka plynulosti vasej prace
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Servis John Deere zaruka plynulosti vasej prace
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Servis John Deere zaruka plynulosti vasej prace
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